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ANNEX 2
PRILOHA

k
navrhu rozhodnutia Rady

o podpise v mene Europskej tinie a predbeZnom vykonavani Dohody medzi Eurépskou
uniou, Islandom, Lichtenstajnskym knieZatstvom a Nérskym kralovstvom o finanénom
mechanizme EHP na obdobie rokov 2014 — 2021, Dohody medzi Norskym kralovstvom
a Eurdpskou Uniou o nérskom finanénom mechanizme na obdobie rokov 2014 — 2021,
Dodatkového protokolu k Dohode medzi Eurépskym hospodarskym spoloc¢enstvom
a Norskym kralovstvom a Dodatkového protokolu k Dohode medzi Europskym
hospodarskym spolocenstvom a Islandom
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DOHODA
MEDZI NORSKYM KRALOVSTVOM A EUROPSKOU UNIOU O NORSKOM
FINANCNOM MECHANIZME NA OBDOBIE ROKOV 2014 — 2021
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Clanok 1

1. Norske kralovstvo sa zavizuje prispievat’ k zniZzeniu hospodarskych a socidlnych rozdielov
v Europskom hospodarskom priestore a k posilneniu svojich vzt'ahov s prijimajicimi $tatmi
prostrednictvom samostatného norskeho finanéného mechanizmu v prioritnych oblastiach
uvedenych v ¢lanku 3.

2. Vsetky programy a ¢innosti financované norskym finanénym mechanizmom na obdobie
rokov 2014 — 2021 vychadzaju zo spolo¢nych hodndt respektovania l'udskej dostojnosti,
slobody, demokracie, rovnosti, pravneho Statu a reSpektovania I'udskych prav vratane prav
0s0b patriacich k mensinam.

Clanok 2

1. Celkovy objem finan¢nej pomoci podl'a ¢lanku 1 predstavuje 1253,7 mil. EUR, ktoré budu
vyClenované na projekty v rocnych tranziach v objeme 179,1 mil. EUR pocas obdobia
od 1. maja 2014 do 30. aprila 2021 vréatane.

2. Celkovy objem zahfiia pridelené prostriedky pre jednotlivé krajiny, ako sa uvadza
v ¢lanku 6, a globalny fond pre regionalnu spolupracu, ako sa uvadza v ¢lanku 7.

Clénok 3
1. Pridelené prostriedky pre jednotlivé krajiny budd dostupné pre tieto prioritné oblasti:

a) inovacie, vyskum, vzdelavanie a konkurencieschopnost’;

b)  socialne za¢lenenie, zamestnanost’ mladych I'udi a znizovanie chudoby;

c)  zivotné prostredie, energetika, zmena klimy a nizkouhlikové hospodérstvo;

d)  kultara, ob¢ianska spolo¢nost, dobra sprava veci verejnych, zakladné prava
a slobody;

e)  spravodlivost a vnatorné veci.

Programové oblasti v prioritnych sektoroch, na zaklade ktorych sa uréuju hlavné ciele
a oblasti podpory, st uvedené v prilohe k tejto dohode.

2. a) Prioritné oblasti budd v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3 zvolené,
ststredené a upravené podl'a rozdielnych potrieb v jednotlivych prijimajucich $tatoch
so zretel'om na vel'kost’ $tatu a vysku finanénych prispevkov.
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b) z celkovych pridelenych prostriedkov pre jednotlivé krajiny sa na fond pre podporu
dostojnej prace a tripartitného dialogu vyéleni 1 % a prislusna suma sa spristupni
v sulade s distribu¢nym kI'a¢om uvedenym v ¢lanku 6.

c) Spolupraca s obc¢ianskou spolo¢nost'ou, cezhraniéna spolupraca a spolupraca so
susednymi tretimi krajinami sa bude podporovat'.

Clanok 4

S ciel'om sustredit’ sa na prioritné odvetvia a zabezpedit’ G¢inné vykonavanie v sulade
s celkovymi ciel'mi uvedenymi v ¢lanku 1, ako aj so zretelom na stratégiu Eurdpa
2020 na zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu vratane
dorazu na zamestnanost’, vnitroStatne priority, odporucania pre jednotlivé krajiny
a partnerské dohody v ramci politiky stdrznosti EU uzavreté s Europskou komisiou,
Norske kral'ovstvo uzavrie s kazdym prijimajacim $titom memorandum o porozumeni
v stlade s ¢lankom 10 ods. 3.

Konzultacie s Europskou komisiou sa uskutoéfiuji na strategickej urovni a pocas
rokovani o memorande o porozumeni, ako sa vymedzuje Vv ¢lanku 10 ods. 3, ato
s ciefom podporit’ komplementarnost’ a stiéinnost’ s politikou studrznosti EU, ako aj
preskimat’ moznosti uplatiiovania financnych nastrojov na ucely zvySenia vplyvu
finan¢nych prispevkov.

Cldnok 5
Prispevok Norskeho kralovstva, pokial’ ide o uvedené programy v ramci pridelenych
prostriedkov pre jednotlivé krajiny, za ktoré maju prijimajuce Staty vykondvaciu
zodpovednost’, nepresiahne 85 percent nakladov na program, ak Noérske kralovstvo
nerozhodne inak.

Je potrebné dodrzat’ pravidla uplatniteI'né na Statnu pomoc.

Zodpovednost Norskeho kralovstva za projekty sa obmedzuje vyluéne na
poskytovanie finan¢nych prostriedkov podl'a schvaleného planu. Neprebera sa ziadna
pravna zodpovednost’ voci tretim stranam.

Clanok 6

Pridelené prostriedky pre jednotlivé krajiny sa spristupnia tymto prijimajucim Statom:
Bulharsko, Chorvatsko, Cyprus, Ceskéa republika, Estonsko, Mad’arsko, Lotyssko, Litva,
Malta, Pol'sko, Rumunsko, Slovensko a Slovinsko v stlade s tymto rozdelenim:
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Prijimajuci Stat Finan¢né prostriedky
(v milibnoch EUR)

Bulharsko 95,1
Chorvatsko 46,6
Cyperus 51

Ceska republika 89,0
Estonsko 35,7
Mad’arsko 105,7
Lotyssko 51,9

Litva 61,4

Malta 3,6

Pol'sko 411,5
Rumunsko 227,3
Slovensko 58,2
Slovinsko 17,8

Clanok 7

Z globalneho fondu pre regionalnu spolupréacu je k dispozicii suma 44,75 miliona
EUR. Fond prispieva k dosiahnutiu cielov nérskeho finanéného mechanizmu, ako sa
urcuje v ¢lanku 1.

Z fondu sa 60 % spristupni na podporu udrzatel'nej a kvalitnej zamestnanosti mladych
l'udi s osobitnym dérazom na tieto oblasti:

a) programy tykajuce sa mobility pracovnych miest a odbornej pripravy pre mladych
l'udi, so zameranim na tych, ktori nie sii zamestnani, nevzdelavaju sa ani neabsolvuju
odbornd pripravu;

b) programy dualneho vzdelavania, uénovska priprava, za¢lefiovanie mladych l'udi;

c¢) spolo¢né vyuzivanie poznatkov, vymena najlepSich postupov a vzajomné ucenie
medzi organizdciami/inStiticiami poskytujiicimi sluzby zamestnanosti mladych l'udi.
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Tato Cast’ fondu sa spristupni pre projekty zahffiajuce prijimajice Staty a iné ¢lenské
stity EU s mierou nezamestnanosti mladych Tudi nad 25% ((daje Eurostatu
zareferenény rok 2013) atyka sa asponn dvoch krajin vratane aspont jedného
prijimajuceho Statu. Norske subjekty sa mozu zucastiovat’ ako partneri.

3. Z fondu sa 40 % spristupni pre regionalnu spolupracu v prioritnych oblastiach
uvedenych v ¢lanku 3, najmé v oblasti spoloéného vyuzivania poznatkov, politiky
vymeny najlepSich postupov a budovania institucii.

Tato cast’ fondov sa spristupni pre projekty zahfiiajiice prijimajiuce Staty a susedné
tretie krajiny. Projekty musia zahffiat' najmenej tri krajiny vratane najmenej dvoch
prijimajucich $tatov. Norske subjekty sa mézu zucastiovat’ ako partneri.

Clanok 8

Preskimanie v polovici trvania vykona Noérske kral'ovstvo do roku 2020 s cielom prerozdelit’
pripadné neviazané dostupné finan¢éné prostriedky v radmci prostriedkov pridelenych
jednotlivym prisluSnym prijimajicim Statom.

Clanok 9

1. Finan¢né prispevky podla ¢lanku 1 sa dosledne koordinujd s prispevkami zo $tatov
EZVO, ktoré su stanovené vo finanénom mechanizme EHP.

2. Norske kralovstvo predovSetkym zabezpeci, aby postupy pre podavanie ziadosti
a sposoby vykonavania boli v zasade rovnaké pre obidva finanéné mechanizmy
uvedené v predchéadzajicom odseku.

3. V pripade potreby sa zohladnia vSetky zasadné zmeny v kohéznej politike Eurdpskej
unie.

Clanok 10

Pri vykonavani norskeho financného mechanizmu sa uplatiuju tieto pravidla:

1. Vo vsetkych fazach vykonavania sa uplatiiuje najvyss$i stupenn transparentnosti,
povinnost’ zodpovedat’ sa a nakladova efektivnost, ako aj zdsady dobrej spravy vecti
verejnych, partnerstvo a viacturoviiové riadenie, trvalo udrzatelny rozvoj a rovnost’
medzi Zenami a muzmi a nediskriminécia.

Ciele ndrskeho finan¢ného mechanizmu sa plnia v rdmci Uzkej spoluprace medzi
prijimajucimi §tatmi a Norskym kralovstvom.
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2.

a)

b)

Norske kralovstvo spravuje nasledujice fondy a zodpoveda za ich Cerpanie vratane
ich riadenia a kontroly:

globalny fond pre regionalnu spolupracu uvedeny v ¢lanku 7 ods. 1;

fond pre podporu déstojnej prace a tripartitného uvedeny v ¢lanku 3, ods. 2 pism. b).

Norske kralovstvo uzavrie s kazdym prijimajucim §tatom memorandum o porozumeni
tykajuce sa pridelenych prostriedkov pre jednotlivé krajiny, okrem pridelenych
prostriedkov uvedenych v odseku 2 pism. a), priCom v memorande sa stanovi
viacro¢ny programovy ramec a Systém riadenia a kontroly.

a) Na zadklade memoranda o porozumeni prijimajuce S$taty predloZzia navrhy na
osobitné programy Norskemu kralovstvu, ktoré posudi a schvali ndvrhy a uzavrie
dohody o grante s prijimajicimi Statmi za kazdy jednotlivy program. Na vyslovnt
ziadost’ Norskeho kralovstva alebo prislusného prijimajiuceho statu, vykond Eurdpska
komisia skrining navrhu osobitného programu pred jeho prijatim, aby sa tak
zabezpecila kompatibilita s politikou stidrznosti Eurdpskej tnie v oblasti stidrznosti.

b) Za vykonavanie dohodnutych programov zodpovedaji prijimajuce Staty, ktoré
vytvoria nalezity systém riadenia a kontroly na to, aby sa zabezpecilo riadne
vykonavanie a riadenie.

c) Norske kralovstvo moze vykonavat kontroly podla ich internych poziadaviek.
Prijimajice S$taty poskytni na tento ucel vSetku nevyhnutni pomoc, informacie
a dokumentaciu.

d) V pripade nezrovnalosti mdze Norske kralovstvo pozastavit' financovanie
a pozadovat navratenie finan¢nych prostriedkov.

.....

Vv procese pripravy, vykonavania a hodnotenia finan¢nych prispevkov podl'a toho, kde
to bude potrebné. Partnerska spolupraca moze okrem iného zahfiiat’® miestne,
regionalne a narodné urovne, rovnako ako aj sitkromny sektor, ob¢iansku spolo¢nost’
a socialnych partnerov v prijimajucich $tatoch a Statoch EZVO.

f) Akykol'vek projekt v medziach viacro¢ného programového ramca v prijimajlcich
Statoch mozZno realizovat’ okrem iného v spolupraci s pravnymi subjektmi so sidlom
V prijimajucich §tatoch a v statoch EZVO, a to v sulade s pravidlami uplatnitel'nymi na
verejné obstaravanie.
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Néklady Noérskeho kralovstva na spravu sa pokryju z celkového objemu uvedeného
v ¢lanku 2 ods. 1 a spresnia sa v ustanoveniach o vykonavani uvedenych v odseku 5.

Norske kralovstvo alebo nim uréeny pravny subjekt je zodpovedné (-y) za celkové
riadenie norskeho finanéného mechanizmu. Daliie ustanovenia o vykonavani
norskeho finanéného mechanizmu stanovi Norske kralovstvo po konzultaciach
S prijimajucimi Stdtmi, ktorym moéze pomahat Eurdpska komisia. Norske kralovstvo
sa pousiluje pripravit tieto ustanovenia eSte pred podpisanim memoranda
0 porozumeni.

Norske kralovstvo predlozi spravu o svojom prispevku Kk cielom finanéného
mechanizmu EHP av pripade potreby k jedenastim tematickym cielom eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov na obdobie rokov 2014 — 2020,

Clanok 11

Zmluvné strany ratifikujd alebo schvalia tuto dohodu v stlade so svojimi prislusnymi
postupmi. Ratifikatné alebo schval'ovacie listiny sa ulozia na Generalnom
sekretariate Rady Eurdpskej unie.

Dohoda nadobudne platnost’ prvym diiom druhého mesiaca po dni, ked bola ulozena
posledna ratifikacna alebo schval’ovacia listina.

Do ukoncenia postupov uvedenych v odsekoch 1 a2 sa tato dohoda predbezne
vykondva od prvého dna prvého mesiaca, ktory nasleduje po ulozeni posledného
prisluSného ozndmenia.

Cldanok 12

Tato dohoda vyhotovena v jedinom pdvodnom vyhotoveni v anglickom, bulharskom, ¢eskom,
danskom, estonskom, finskom, franctuzskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, litovskom,
lotyS§skom, mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom,
slovenskom, slovinskom, Spanielskom, Svédskom, talianskom a nérskom jazyku, pri¢om
kazdé znenie je rovnako autentické, bude ulozena na Generalnom sekretariate Rady Europske;j
unie, ktory odovzda overent kopiu kazdej zmluvnej strane tejto dohody.

V Bruseli ... [rok]

1) posilnenie vyskumu, technologického rozvoja a inovacii; 2) zlepsenie pristupu k informaciam a IKT a zlepSenie ich vyuzivania a kvality; 3)
zvysenie konkurencieschopnosti malych a strednych podnikov (MSP), pol'nohospodarskeho sektora a sektora rybolovu a akvakultdry; 4) podpora
prechodu na nizkouhlikové hospodarstvo vo vietkych sektoroch; 5) podpora prispdsobovania sa zmenam klimy, predchadzania a riadenia rizika; 6)
zachovanie a ochrana Zivotného prostredia a podpora efektivneho vyuzivania zdrojov; 7) podpora udrzatelnej dopravy a odstratiovanie prekazok
v kl'aGovych sietovych infraStruktirach; 8) podpora udrzatelnosti a kvality zamestnanosti a mobility pracovnej sily; 9) podpora socilneho
zacClenenia, boj proti chudobe a akejkol'vek diskrimindcii; 10) investicie do vzdelavania, Skoleni a odbornej pripravy, ako aj zru¢nosti
a celozivotného vzdelavania; 11) posilnenie institucionalnej kapacity organov verejnej spravy a zainteresovanych stran, ako aj efektivnosti verejnej
Spravy.
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Za Eurdpsku Uniu

Za Norske kralovstvo
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PRILOHA
K DOHODE MEDZI
NORSKYM KRALCOVSTVOM A EUROPSKOU UNIOU
O NORSKOM FINANCNOM MECHANIZME NA OBDOBIE ROKOV 2014 — 2021

Inovécie, vyskum, vzdelavanie a konkurencieschopnost’

© N o o &

Rozvoj podnikania, inovacie a MSP

Vyskum

Vzdeldvanie, Stipendia, u¢iiovska priprava a podnikanie mladych l'udi
Rovnovaha medzi pracovnym a sikromnym zivotom

Socialny dial6g — dbstojna praca

Socidlne zaclenenie, zamestnanost’ mladych l'udi a zniZovanie chudoby

1
2
3.
4
5

Vyzvy v oblasti verejného zdravia v Eurdpe
Integracia Rémov a posilnenie ich postavenia
Deti a mladi 'udia v ohrozeni

Ugast mladych P'udi na trhu prace

Miestny rozvoj a znizovanie chudoby

Zivotné prostredie, energetika, zmena klimy a nizkouhlikové hospodarstvo

1.
2.
3.

Zivotné prostredie a ekosystémy
Obnovitel'né zdroje energie, energeticka efektivnost’ a energeticka bezpecnost’

Zmierniovanie zmeny klimy a adaptécia na tato zmenu

Kultiira, ob¢ianska spolo¢nost’, dobra sprava veci verejnych a zakladné prava a slobody

1
2.
3.
4

Podnikanie v oblasti kultury, kultarne dedi¢stvo a kultdrna spolupraca
Obcianska spolo¢nost’
Dobra spréva veci verejnych, zodpovedné institlicie a transparentnost’

Ludské prava — vnltrostatne vykonavanie

Spravodlivost’ a vnutorné veci

M w0 DN e

Azyl a migrécia
Napravné sluzby a vysetrovacia vdzba
Medzinarodna policajna spolupraca a boj proti trestnej ¢innosti

Ucinnost’ a efektivnost’ sidneho systému, posiliiovanie zédsad pravneho Statu
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5.
6.

Doméce nasilie a rodovo motivované nésilie

Predchadzanie katastrofdm a pripravenost’ na ne

11
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